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October 27, 2013                                                         Chuùa Nhaät thöù 30 quanh naêm 

Ñaùp Ca 

Kìa ngöôøi ñau khoå caàu cöuù vaø Chuùa ñaõ nghe 

Ngaøy 27 thaùng 10, 2013 

 

Quí oâng baø anh chò em thaân meán, 

 

Tuaàn naøy keát thuùc thaùng Maân Coâi Kính Ñöùc Meï.  Xin caùm ôn quí oâng baø anh chò em ñaõ ñeán caùc chieàu thöù saùu ñeå caàu cho 

theá giôùi, Giaùo Hoäi Vieät Nam vaø nhu caàu cuûa Giaùo Xöù chuùng ta.  Chuùng ta thaáy baõi ñaäu xe vaø chung quanh khu nhaø thôø ñaõ 

ñöôïc caét tæa laù raát laø ñeïp maét, ñoù laø coâng lao khoù nhoïc cuûa nhieàu anh chò em Hispanic trong suoát ngaøy thöù baûy vöøa qua.  

Giaùo xöù xin chaân thaønh tri aân tôùi quí anh chò em trong caùc hoäi ñoaøn cuûa Hispanic ñaõ hy sinh thôøi giôø, coâng lao khoù nhoïc 

laøm ñeïp nhaø Chuùa. Nguyeän xin Chuùa, qua lôøi chuyeån caàu cuûa Ñöùc Meï La Vang ban muoân ôn laønh treân taát caû quí anh chò 

em. Tuaàn naøy leã caùc thaùnh laø leã buoäc chuùng ta coù thaùnh leã vaøo chieàu ngaøy thöù Naêm coù leã voïng luùc 5:30 chieàu, saùng thöù Saùu 

luùc 8:30, 12:30 tröa vaø chieàu 5:30 Leã Vieät Nam sau ñoù laø leã Hispanic luùc 7:30pm. Kính môøi toaøn theå quí oâng baø anh chò em 

ñeán ñeå möøng Leã  Kính Caùc Thaùnh. 

 

Chuû ñeà chính trong Chuùa nhaät 30 quanh naêm hoâm naøy laø söï khieâm haï chaân thaät phaûi laø ñieàu chính yeáu trong vieäc caàu ngu-

yeän cuûa chuùng ta. Tuy nhieân, ñieàu chính trong duï ngoân khoâng phaûi chæ vieäc caàu nguyeän, nhöng hôn theá nöõa, söï khieâm haï, 

söï kieâu caêng vaø vai troø cuûa aân suûng trong söï cöùu ñoä cuûa chuùng ta. 

Trong baøi thöù nhaát töø Saùch Ñöùc Huaán Ca, ñoaïn naøy lieân heä vôùi duï ngoân trong phuùc AÂm. Taùc giaû ñaõ vieát “lôøi caàu nguyeän 

cuûa keû ngheøo heøn voïng tôùi taàng maây vaø bay leân tröôùc toân nhan Thieân Chuùa. Nhöõng lôøi caàu nguyeän naøy ñöôïc Chuùa thöông 

chaáp nhaän bôûi vì noù ñeán töø traùi tim cuûa nhöõng ngöôøi caàn Thieân Chuùa. Tuy nhieân, Thieân Chuùa khoâng coù thieân vò ai vaø Ngaøi 

haèng nhaäm lôøi cuûa moïi ngöôøi, ngöôøi moà coâi, ngöôøi goùa buïa vaø taát caû ñeàu ñöôïc  Thieân Chuùa quan taâm. Lôøi caàu nguyeän toát 

nhaát laø lôøi caàu nguyeän khieâm haï vaø phuïc vuï khoâng moûi meät. Trong baøi thöù hai, Thaùnh Phaoloâ, moät ngöôøi töøng laø Phariseâu, 

caûm nghieäm qua söï khieâm haï vieäc laøm cuûa ngaøi ñöôïc thöïc hieän vaø qua aân suûng cuûa Thieân Chuùa, vaø ngaøi tri aân Thieân Chuùa 

ñaõ cho ngaøi ñöôïc tham döï vaøo traän chieán chính nghóa, chaïy heát cuøng ñöôøng maø vaãn giöõ vöõng nieàm tin. Trong Phuùc aâm duï 

ngoân veà ngöôøi Phariseâu vaø ngöôøi Thu Thueá. Chuùa Gieâsu nhaéc nhôû chuùng ta raèng Thieân Chuùa nghe lôøi caàu xin cuûa nhöõng ai 

ñeán vôùi Ngaøi baèng söï khieâm haï. Thieân Chuùa ñaõ khoâng chaáp nhaän lôøi caàu xin cuûa ngöôøi Phariseâu vì oâng ta ñaõ ñöa mình leân. 

Lôøi caàu nguyeän cuûa oâng laø lôøi nguyeän taï ôn vaø oâng ta khoâng coù baát chính nhö nhöõng ngöôøi khaùc, oâng ta ñaõ thöa vôùi Thieân 

Chuùa vieäc oâng ñaõ ñöôïc töï do töø toäi loãi vaø ñaõ chi tieát giöõ luaät aên chay vaø boá thí. Lôøi caàu nguyeän cuûa ngöôøi thu thueá: “ Laïy 

Thieân Chuùa, xin thöông xoùt con laø keû toäi loãi” ñaõ ñöôïc nhaäm lôøi bôûi vì oâng ta ñaõ khieâm haï, bieát mình laø ngöôøi toäi loãi vaø xin 

Chuùa xoùt thöông. 

Qua baøi ñoïc hoâm nay Chuùa Gieâsu môøi goïi moãi ngöôøi chuùng ta haõy vöôït qua töø söï kieâu caêng ñeán söï khieâm haï trong vieäc 

caàu nguyeän.  Chuùng ta haõy coù söï caûm thoâng vaø teá nhò ñoái vôùi nhöõng ngöôøi khaùc vaø ñoù laø trôû neân teá nhò vôùi Thieân Chuùa. 

Chuùng ta haõy caàu nguyeän cho ñuùng caùch laø ca ngôïi, caûm taï vaø xin ôn tha thöù cuûa toäi loãi chuùng ta. Baøi hoïc cuûa duï ngoân naøy 

laø chuùng ta haõy hoaøn toaøn phoù thaùc vaøo aân suûng cuûa Thieân Chuùa vaø sö lieân heä cuûa chuùng ta vaø chuùng ta haõy luoân caàu ngu-

yeän haèng ngaøy raèng : Laïy Chuùa xin  thöông xoùt con laø keû toäi loãi.”  

 

Thaân meán trong Chuùa Kitoâ vaø Ñöùc Meï La Vang 

 

Linh Muïc Chaùnh Xöù Giuse Nguyeãn Vaên Luaân. 

Laù Thö Cha Chaùnh Xöù 

XIN CAÙM ÔN SÖÏ YEÂU THÖÔNG CUÛA QUYÙ VÒ! 

 

Soá tieàn ñoùng goùp cho tuaàn thöù ba cuûa thaùng 10  

$11,192 

Xin tieàn laàn thöù hai cho quyõ truyeàn giaùo  

 $5,921 

GOÙI GEÙM NHÖÕNG MOÙN QUAØ! 

Xin vui loøng duøng phong bì Giaùo Xöù ñeå ñoùng goùp trong 

Thaùnh Leã Chuùa Nhaät.  

Duøng phong bì nhö laø caùch thöùc chuùng ta  

“goùi geùm nhöõng moùn quaø” daâng Chuùa vaø  caûm taï Ngaøi 

trong caùc Thaùnh Leã.   
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THOÂNG BAÙO 

Lòch Trình Leã Caùc Thaùnh vaø Caùc Linh Hoàn 

Xin thoâng baùo ñeán coäng ñoaøn chöông trình leã cho 

Ngaøy Leã Caùc Thaùnh vaø caùc Linh Hoàn nhö sau: 

Thöù Naêm ngaøy 31 thaùng 10, Leã Voïng Caùc Thaùnh  

5 giôø 30 chieàu Tieáng Vieät 

Thöù Saùu ngaøy 1 thaùng 11, Leã Caùc Thaùnh 

8 giôø 30 saùng Tieáng Meã & Tieáng Vieät 

12 giôø 30 tröa Tieáng Vieät 

5 giôø 30 chieàu Tieáng Vieät 

7 giôø 30 chieàu Tieáng Meã 

Thöù Baûy ngaøy 2 thaùng 11, Leã caùc Linh Hoàn 

8 giôø  saùng Tieáng Vieät & Tieáng Meã 

10 giôø saùng taïi Nghóa Trang Chuùa Chieân Laønh 

Ban Trật Tự  

Nhằm thăng tiến lưu thông ra vào trong Sân Đậu 

Xe nhà thờ được tốt hơn, Ban Trật Tự cần thêm 4 

thiện nguyện viên nữa cho 2 thánh lễ Chúa Nhật 

8:30 và 10:30. Xin đến gặp cha Luân hoặc cha 

Bảo tại văn phòng giáo xứ hay điện thoại (714) 

775-6200, Extension 204.  

                        Rao Hoân Phoái 

Grace Cat & Emanuel Santos 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

12 giôø ngaøy 2 thaùng 11, 2013 

Hoaøi Mike Nguyeãn  & Huøy Nguyeãn 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

12 giôø ngaøy 9 thaùng 11, 2013 

Christine Ngoâ & Tröông Hoà 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

2 giôø ngaøy 16 thaùng 11, 2013 

 

(Neáu ai bieát nhöõng ñoâi naøy coù ngaên trôû ñeå tieán 

ñeán hoân nhaân, xin lieân laïc vôùi cha Chaùnh Xöù) 

Ñoåi Giôø 

Ñeå chuaån bò cho baøn thôø cho ngaøy leã caùc Linh Hoàn, xin 

môøi goïi coäng ñoaøn mang ñeán vaên phoøng hình aûnh ngöôøi 

thaân cuûa mình ñaõ quaù coá ñeå chuùng toâi laäp moät baøn thôø 

töôûng nhôù ñeán caùc Linh Hoàn ñaõ qua ñôøi.  Xin quí vò vui 

loøng vieát teân vaø soá ñieän thoaïi cuûa mình sau taám aûnh ñeå 

tieän vieäc cho chuùng toâi hoaøn traû laïi cho quí vò. Giaùo xöù 

cuõng ñaõ coù bao thö xin khaán Tuaàn Cöûu Nhaät cho thaùng caùc 

linh hoàn, quyù vò coù theå nhaän bao thö naøy taïi cuoái nhaø thôø. 

Xin caùm ôn. 

Caùc Ca Ñoaøn 

Ban Ca Ñoaøn Vieät Nam trong giaùo xöù chuùng ta seõ coù 

moät buoåi Tónh Taâm haøng naêm vaøo Chuùa Nhaät ngaøy 

10 thaùng 11 naêm 2013 luùc 2 giôø ñeán 4 giôø chieàu taïi 

phoøng 002 vaø 003.  Buoåi tónh taâm naøy do LM Phaïm 

Ñöùc Thònh, giaùo sö phuïng vuï taïi Ñaïi Chuûng Vieän St. 

John, chia seû.  Xin kính môøi quyù anh chò em ca tröôûng 

vaø ca vieân vaø moïi ngöôøi cuøng tham döï ñoâng ñuû.   

Thoâng Baùo Hoïp Cursillo 

Ultrya lieân nhoùm Cursillo seõ coù hoïp haøng thaùng vaøo 

Chuùa Nhaät tuaàn naøy töø 11 giôø 30 ñeán 1 giôø taïi phoøng 

002.  Xin quyù hoäi vieân tham döï ñoâng ñuû,   

Chuaån bò cho Leã Caùc Linh Hoàn 11/2/2013 

Xin nhaéc quyù vò Chuùa Nhaät tuaàn sau, 

ngaøy 3 thaùng 11, 2013 seõ ñoåi giôø.  

Chuùng ta seõ coù theâm 1 tieáng vì theá xin 

quyù vò vaën ñoàng hoà ngöôïc trôû laïi 1 

tieáng tröôùc khi ñi nguû ñeå ñi leã ñuùng giôø.   

Thoâng Baùo Lieân Minh Thaùnh Taâm 

Ñoaøn Lieân Minh Thaùnh Taâm seõ tham döï Leã Caùc 

Thaùnh luùc 5 giôø 30 chieàu ngaøy thöù saùu 1 thaùng 11 

naêm 2013 vaø seõù chaàu Thaùnh Theå vaøo luùc 6 giô 30ø 

chieàu .  Sau ñoù seõ coù buoåi hoïp taò phoøng soá 1.  Xin 

môøi quyù vò hoäi vieân tham döï ñoâng ñuû vaø maëc ñoàng 

phuïc Lieân Minh Thaùnh Taâm.  Xin chaân thaønh caùm 

ôn. 
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THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY 
 

Collection for the third week of October 

 $11,192 

Second Collection for World Mission Sunday 

$5,921 
Please use envelopes as 

 an act of thanksgiving to the Lord.   

Responsorial Psalm 

The Lord hears the cry of the poor 

October 27, 2013 

 

Dear Parishioners of Our Lady of La Vang, 

 

First, together with Father Bao Thai, we would like to express our deepest appreciation to the Hispanic Organizations, 

groups and volunteers of our parish who have worked very hard in order to make our parking lot and around the Church 

look very nice and beautiful. Secondly, This Friday, November 1, is the Feast of All the Saints. This is the holy day of 

obligation.  I want to invite all of you to come and celebrate this important feast. The masses are: Thursday October 31, 

5:30pm Vietnamese, Friday, Nov 1st, 8:30 Vietnamese, 12:20 PM – Vietnamese, 5:30pm – Vietnamese and 7:30pm- 

Spanish Mass.  

 

The main theme of today’s gospel is that true humility must be the hallmark of our prayers. However, the central focus 

of today’s parable is not on prayer itself, but rather on pride, humility and the role of grace in our salvation. The first 

reading, from Sirach, is a perfect companion piece to the Gospel parable.  In one striking image from Sirach, the writ-

er talks about "the prayer of the lowly, piercing the clouds to reach the unseen throne of God.”  Such prayers are heard 

because they come from the hearts of people who know how much they need God.  Although God has no favorites and 

answers the prayers of all, the oppressed, the orphans, the widows, and those who can least help themselves are His spe-

cial concern.  The best prayer is humble and selfless service.  In the second reading, Paul, a former Pharisee, humbly 

acknowledges his work as accomplished by the grace of God, and he thanks God for enabling him to fight a good battle 

-- to run a good race while keeping his Faith intact and proclaiming it. In today’s Gospel parable about the Pharisee and 

the tax collector, Jesus reminds us that God hears the prayers those who approach Him in humility. God did not hear the 

prayer of the Pharisee because he exalted himself. His prayer was a prayer of thanksgiving that he was not as evil as 

other people; he announced to God his freedom from sin and detailed his fidelity in observing the prescribed fast and in 

giving tithes. The tax collector’s prayer, “O God, be merciful to me, a sinner,” was heard because he humbled himself, 

acknowledging his sins and requesting God’s mercy. 

 

Today’s readings invite us to make a pilgrimage from pride to humility.  Let us practice humility by being sensitive to 

the feelings of others, thus becoming sensitive to God. Let us have the correct approach in our prayer life by including 

praise and worship, thanksgiving and our request for pardon and forgiveness for our sins, along with our petitions.  Our 

day's work and our day's recreation, if offered for the honor and glory of God, are prayers pleasing in His sight. In addi-

tion to this, we need to surrender our lives completely and unconditionally to God, holding out empty hands to receive 

Him in all humility. One lesson of the parable for us is that we must keep our focus entirely on God and our relationship 

with Him, recognizing that we are constantly in need of His mercy and forgiveness. Hence, let us make the tax collec-

tor’s prayer, “Be merciful to me, a sinner” our daily prayer.    

 

Your humble servant in Jesus Christ and Our Lady of La Vang, 

Father Joseph Luan Nguyen- Pastor 

Pastor’s Corner 
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GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 
 

   Colecta de la 3ra Semana de Octubre 

 $11,192 

Segunda Colecta del  Dia Domingo Mundial de las Misiones 

 $5,921 
 

Por favor use sus sobres dominicales como acción de  

gracias al Señor. 

Salmo Responsorial 

El Señor no esta lejos de sus fieles 

Octubre 27, 2013 
 

Queridos Feligreses de Nuestra Señora de La Vang, 
 

En primer lugar, junto con el Padre Bao Thai, nos gustaría expresar nuestro más profundo agradecimiento a las Ministe-

rios hispanos, grupos y voluntarios de nuestra parroquia que han trabajado muy duro para hacer que nuestro estaciona-

miento y alrededor de la iglesia tengan  un aspecto más agradable y hermoso. En segundo lugar, este viernes, 1 de no-

viembre es el día de Todos los Santos. Este es  día de precepto. Quiero invitar a todos a que vengan a celebrar esta im-

portante fiesta. Las misas son: Jueves 31 de octubre 5:30pm vietnamita y Viernes, 01 de noviembre, 8:30am vietnamita, 

12:30pm-Vietnamita5:30 pm - vietnamita y 7:30 pm Misa en español. 
 

El tema central del Evangelio de hoy es que la verdadera humildad debe ser el sello distintivo de nuestras oraciones. Sin 

embargo, el tema central de la parábola de hoy no está en la oración misma, sino más bien en el orgullo, la humildad y 

el papel de la gracia en nuestra salvación. La Primera Lectura, del Eclesiástico, es un acompañamiento perfecto a la pa-

rábola evangélica. Es una imagen llamativa del Eclesiástico, ya que el escritor nos habla de "la oración de los humildes, 

atravesando las nubes para llegar al trono invisible de Dios." Tales oraciones son escuchadas, porque vienen del cora-

zón de la gente que sabe que necesitan mucho a Dios. Aunque Dios no tiene favoritos y responde a las oraciones de to-

dos, los oprimidos, los huérfanos, las viudas, y los que menos pueden ayudarse a sí mismos son su especial preocupa-

ción. La mejor oración es el servicio humilde y desinteresado. En la Segunda Lectura, Pablo, antiguo Fariseo, reconoce 

humildemente su trabajo realizado por la gracia de Dios, y da gracias a Dios por  que le permitió pelear una buena bata-

lla - para hacer una buena carrera, manteniendo intacta su fe y proclamarla. En el Evangelio de hoy la parábola del Fari-

seo y el publicano, Jesús nos recuerda que Dios escucha las oraciones de los que se acercan a él con humildad. Dios no 

escucha la oración del Fariseo porque se enalteció a sí mismo. Su oración fue una oración de acción de gracias de que 

no era tan malo como los demás, sino que le dijo a Dios que era libre de pecado y detallo su fidelidad en la observancia 

del ayuno prescrito y en dar los diezmos. La oración del publicano fue: "Oh Dios, apiádate de mí, que soy un pecador", 

fue escuchado porque se humilló a sí mismo, reconociendo sus pecados y pidiendo la misericordia de Dios. 
 

Las lecturas de hoy nos invitan a hacer una peregrinación del orgullo a la humildad. Vamos a practicar la humildad por 

ser más sensibles a los sentimientos de los demás, convirtiéndonos así más sensibles a la presencia de  Dios. Vamos 

enfocando correctamente  nuestra vida de oración mediante la alabanza y adoración, acción de gracias y pedir el perdón 

de nuestros pecados, junto con nuestras peticiones.  El trabajo de nuestro día y todo lo que hagamos, si se ofrece para la 

honra y gloria de Dios, son oraciones agradables delante de Él. Además de esto, tenemos que renunciar a nuestra vida 

completa y entregarnos incondicionalmente a Dios, extendiendo las manos vacías para recibirlo con toda humildad. Una 

lección de la parábola para nosotros es que debemos mantener nuestro enfoque totalmente hacia Dios y a nuestra rela-

ción con Él, reconociendo constantemente que tenemos necesidad de su misericordia y de su perdón. Por lo tanto, va-

mos a hacer la oración del publicano: "ten misericordia de mí, que soy un pecador" que esta sea nuestra oración diaria. 

 

Su humilde servidor en Jesucristo y Nuestra Señora de La Vang 

Padre Joseph Luan Nguyen-Párroco 

Notas del Párroco 
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ANNOUNCEMENTS NOTICIAS 

Jueves, 10/31/13 Vigilia por el Día Todos los San-

tos 

5:30 PM Vietnamese 

Viernes, 11/1/13  Día de Todos los Santos 

8:30 AM Bilingüe 

12:30 PM Vietnamese 

5:30 PM Vietnamese 

7:30 PM Español 

Sábado, 11/2/13 Día Todos los Difuntos 

8:00 AM Bilingüe 

Mass Schedule for All Saints and All Souls Day 

Centavos del Cielo 

Seguimos colectando los biberones de “Pennies From 

Heaven” favor  de regresar los con su donación  así 

ayudará a las Madres y a los bebes en diferentes orga-

nizaciones a través de la Diócesis. 

El 24 de Octubre empezarmos las Novenas por el Día 

de los Difuntos, también pueden traer los Retratos de 

sus seres queridos para ponerlos en el Altar de los 

Muertos, favor de poner su nombre y su teléfono atras 

del retrato para poder regresarselo, queremos pedirles 

que los retratos NO sean más grande de 18X10. 

También tenemos los sobres para las Novenas en la 

mesita a la entrada de la iglesia ó también los puede 

adquirir en la oficina. 

Novenas por el Día de los Difuntos 
Remember All Souls in November 

To help us prepare the altar for All Souls day, please 

bring to the office a picture of your loved ones who 

have passed away so we can display their pictures on 

the altar and pray for them through out the month of 

November.  Don’t forget to write your name and 

phone number on the back of the pictures so that we 

can return them to you. Please be sure the picture be 

NO bigger  than 8X10. We also have Novena enve-

lopes available for All Souls month. Please pick them 

up at the table of the  entrance of the church or at the 

office . 

El Horario de Verano 

El horario de verano termina el 

Domingo 3 de Noviembre del 

2013. No  se olviden de atrasar 

una hora el Sábado en la noche 

antes de irse a dormir.  

Pennies From Heaven 

We will continue to collect the bottles for “Pennies 

from Heaven” Your donations assists mothers and ba-

bies in shelters, clinics and centers throughout the Dio-

cese of Orange.  Thank you for your participation. 

Mass schedule for All Saints and All Souls are as 

followed: 

Thursday, October 31, 2013  Vigil for All Saints 

5:30 PM Vietnamese 

Friday, November 1, 2013 All Saints Day 

8:30 AM Bilingual 

12:30 PM Vietnamese 

5:30 PM Vietnamese 

7:30 PM Spanish 

Saturday, November 2, 2013 All Souls Day 

8:00 AM Bilingual 

Horario de Misas de todos  

los Santos y los Fieles Difuntos: 

Daylight Saving ends on Sunday November 3, 

2013. Don’t forget to turn your 

clock back 1 hour Saturday night 

before you go to sleep. 

Daylight Saving 



 

 

Thank you to all who have prayerfully and generously made a pledge in support of our church. 

Xin caùm ôn taát caû quyù vò ñaõ höùa ñoùng goùp cho quyõ muïc vuï trong tinh thaàn quaûng ñaïi vaø caàu nguyeän. 

Gracias a todos los que apoyaron en oración y generosamente hicieron su promesa a nuestra parroquia. 

Nhöõng aân nhaân höùa trong tuaàn qua / New Pledges 

Huynh, Duc   2,000 

TOTAL PLEDGES            2,000.00  

  

Nhöõng aân nhaân ñoùng tieàn trong tuaàn qua / Payments 

Jenifer Pham    100 

Tam Chinh Nguyen & Thai Vu 63 

Hai Le & Thuy Chi Phuong  62.5 

Paulette Thu Ho   100 

Hung Van Tran & Gam Thi Nguyen 100 

Nguyen, Phu Van   100 

Tran, Tuyen    20 

Nguyen, Cuong & Lan  20 

Hoang, Nam Trong   100 

Gomez, Juan    40 

Vu, Hoan    5 

Vasquez, Hector & Maria  20 

Nguyen, Duy    10 

Tran, Saphone   30 

Huynh, Duke    2000 

Juana Vega    50 

Margarita Chavez   5 

Melesio & Eustoquia Gonzales 42 

Tuan Hoang    100 

Cole Nguyen    50 

Cuong & Lan Nguyen  20 

Nguyen, Thuy Truong  50 

Nguyen, Jenny   1000 

Ly, Minh    200 

Nguyen, Dai    100 

Pham, Hien Maria   100 

Le, Henry Phan   50 

Vu, Lynn    750 

Ngo, Huong    63 

Khoa, Nguyen    100 

TOTAL PAYMENT                $5450.50 

Capital Campaign for Parish & Diocese · Vaän Ñoäng Gaây Quyõ · Campaña Diocesana 

For Christ Forever · Toân Vinh Chuùa Kitoâ Muoân Ñôøi · Para Cristo Siempre 
 

GOAL · CHÆ TIEÂU · NUESTRA META 

 

 

 

 

 

 

Progress Report as of 10/24/13 - Tieán Trieån  cho ñeán ngaøy 10/24/2013 - Informe de 10/24/13 

Number of Pledges 

Soá gia ñình ñaõ höùa  

Numero de Promesas 

Total Pledges 

Toång soá tieàn höùa ñoùng goùp 

Promesa Total  

Total Actual Payment 

Toång soá tieàn ñaõ ñoùng 

Total Actual de Pagos 

527 $965,648 $240,215.50 

2000 Families  

2000 Gia Ñình 

2000 Familias 

Two Story Building 

Tòa Nhà 2 Lầu 

Edificio de Dos Pisios  

Future Christ Cathedral 

Nhà Thờ Chánh Tòa 

Futura Catedral de Cristo  

$6,000,000 $5,550,000 $450,000 

Please use cream capital campaign envelope to make payment to your pledge and please write your name AND your ID number 

Xin duøng phong bì maøu kem Vaän Ñoäng Gaây Quyõ ñeå ñoùng goùp haøng thaùng vaø xin vieát teân vaø soá ID treân phong bì 

Por favor usar el Sobre de Color Crema para hacer los pagos de su Promesa “Cristo Para Siempre”, favor de escribir su nombre y su número de su sobre. 



 

 

DẠY LÁI XE 

CẤP TỐC & BẢO ĐẢM 
*  Kinh nghiệm trên 30 năm dạy 

lái xe tại California 

*  Tận tâm, uy tín, vui vẻ. Học phí 

nhẹ nhàng.  Đưa đón an toàn 

*  H.L.V giảng dạy, thông thạo 2 

ngôn ngữ VIỆT-MỸ 

*  BẢO ĐẢM: Huấn luyện đúng 

LUẬT D.M.V đòi hỏi trong thời 

gian CẤP TỐC nhất 

 

CHÚ KỲ 714-797-1144 

 

TOBIA CASKET & FUNERAL  
Chuùng toâi lo töø A-Z caùc dòch vuï  haäu söï. 
Showroom lôùn tröng baøy nhieàu maët haøng 

veà haäu söï: quan taøi, moä bia, kim tónh, saùch 

kinh, quaàn aùo tang. 
Vaên phoøng coù nhieàu phaàn moä caàn sang laïi. 

714-894-3723 

www.tobiacasket.com 
*License FD-59   *CEM Broker 1163   *Baûo hieãm OG 94331 

Thiêm Nguyễn 

 
 

 

For advertisement please call our 

parish office  

714-775-6200 

Mobile Home trong khu Cha Ñöùc 

Minh ñi boä 5 phuùt tôùi nhaø thôø La 

Vang, 2 phoøng taém, 2 phoøng nguû 

caàn baùn 40K, nhaø troáng (55 tuoåi 

trôû leân)  Giaù ñaát $645/thaùng. 

LL: Tony 714-717-3497 

 

Di Truù, Tai Naïn Xe Coä, Chuùc thö vaø Living Trust 

Thaønh Laäp Coâng Ty, Hình Söï, Tai Naïn Lao Ñoäng 
 

1(714) 839-7818 
 

14541 Brookhurst St. Ste. B10 

Westminster, CA 92683 
 

Immigración, Daños Personales, Testamentos y Fideiconmiso 

Delitos, Comapesecion al Trabajodor 

 
 

 

$2 OFF WITH PURCHASE OF $10 OR MORE 

ONE COUPON PER CUSTOMER 
*EXPIRES December 26, 2013 

 

 

(714)839-5443  
 

776 S. HARBOR BLVD. SANTA ANA, CA 92704 

(CORNER OF MCFADDEN AND HARBOR  

NEXT TO NORTHGATE MARKET) 

  SUPER SAVERS DISCOUNT STORE 

LAW OFFICES OF PHO VAN PHAM 

                   NHAØ QUAØN ABC 

Chuyeân choân caát, hoaû vaø thuyû taùng 

Cung caáp quan taøi, kim tónh, moä bia, huõ tro, hoa 

tang.. 

Giaù caû nheï nhaøng, phuïc vuï theo nghi leã caùc toân giaùo.  

Nhaän chuyeån thi haøi ñi khaép nôi treân theá giôùi. 

Ñòa ñieåm thuaän lôïi, phuïc vuï chu ñaùo, taän taâm uy tín. 

    

714-899-0505 - 24/24 ANH ĐÀO 

7619 Westminster Blvd. Westminster, CA 92683 

FD 1723 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

 

PHÔÛ HAI  
16086 Harbor Blvd.,  

Fountain Valley 

CA 92704 

714-531-5200 

Giaù phaûi chaêng,  

tieáp ñoùn noàng haäu 

 

Precios razonables y 
muy buena atención 

Khai Tröông · Gran Apertura 

Ñaëc bieät thaùng Tö 

Free soda, nöôùc chanh daây vaø nhieàu thöù khaùc 

Caùc loaïi phôû $5.95 

Côm Gaø Nöôùng $6.95 

Côm Xöôøng Ñaïi Haøn $7.25 

(coøn nhieàu moùn mì xaøo khaùc) 

Especial para Abril 

Soda gratis, passion fruit y otros más 

PHO Vietnamese noodles $5.95 

Pollo asado con arroz $6.95 

Korean BBQ con arroz $7.25 

Baùn bôûi chuû 

Mobile Home $35,000 

2 PN, 2 PT, beân trong môùi 

ñeïp tuyeät vôøi 

Ñòa ñieåm Bali Hi Park, gaàn 

nhaø thôø La Vang 

Tieàn ñaát $645/thaùng 

Goïi Quyeàn 714-623-5132 

Hoaëc Betty 714-486-1889 

 

For advertising, please contact our 

parish office 

714-775-6200 

Mobile Home  

Bán Bởi Chủ 

2PN, 2PT, 1 phòng lớn 

Khu Santa Ana, trên 55 

tuổi, đi bộ 5 phút tới 

NHÀ THỜ LA VANG.  

Đất $700, Giá $32,000 

714-418-1859 

714-554-8895 

 

For advertising, please contact our 

parish office 

714-775-6200 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

For advertising, please contact our 

parish office 

714-775-6200 


